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COMMISSION

Taux de change de l’euro (1)

27 juillet 2000

(2000/C 216/01)

1 euro = 7,4565 couronnes danoises

= 337,25 drachmes grecques

= 8,4415 couronnes suØdoises

= 0,6198 livre sterling

= 0,9389 dollar des États-Unis

= 1,3773 dollar canadien

= 102,260 yens japonais

= 1,5531 franc suisse

= 8,1950 couronnes norvØgiennes

= 73,03 couronnes islandaises (2)

= 1,5898 dollar australien

= 2,0387 dollars nØo-zØlandais

= 6,5103 rands sud-africains (2)

FR28.7.2000 Journal officiel des CommunautØs europØennes C 216/1

(1) Source: taux de change de rØfØrence publiØ par la Banque centrale europØenne.
(2) Source: Commission.



Avis d’expiration prochaine de certaines mesures antidumping

(2000/C 216/02)

1. La Commission fait savoir que, sauf s’il est procØdØ à un rØexamen selon la procØdure dØfinie au
point 2, les mesures antidumping mentionnØes ci-aprŁs expireront à la date figurant dans le tableau
reproduit ci-dessous, conformØment aux dispositions de l’article 11, paragraphe 2, du rŁglement (CE)
no 384/96 du Conseil du 22 dØcembre 1995 relatif à la dØfense contre les importations qui font l’objet
d’un dumping de la part de pays non membres de la CommunautØ europØenne (1), modifiØ en dernier lieu
par le rŁglement (CE) no 905/98 (2).

2. ProcØdure

Les producteurs communautaires peuvent prØsenter une demande de rØexamen par Øcrit. Cette demande
doit contenir suffisamment d’ØlØments de preuve selon lesquels la suppression des mesures favoriserait
probablement la continuation ou la rØapparition du dumping et du prØjudice.

Si la Commission dØcide de rØexaminer les mesures en question, les exportateurs, les importateurs, les
reprØsentants du pays d’exportation et les producteurs de la CommunautØ auront la possibilitØ de dØve-
lopper, de rØfuter ou de commenter les thŁses exposØes dans la demande de rØexamen.

3. DØlai

Les producteurs de la CommunautØ peuvent prØsenter par Øcrit une demande de rØexamen au titre du
rŁglement prØcitØ et la faire parvenir à la Commission europØenne, direction gØnØrale du commerce
(division C-2), rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (3), à partir de la date de publication du prØsent avis
et au plus tard trois mois avant celle figurant dans le tableau reproduit ci-dessous.

4. Le prØsent avis est publiØ conformØment aux dispositions de l’article 11, paragraphe 2, du rŁglement
(CE) no 384/96.

Produit Pays d’origine ou
d’exportation Mesures RØfØrence Date d’expiration

Certaines tôles dites
«magnØtiques» à
grains orientØs

Russie Droit
Engagement

DØcision no 303/96/CECA
(JO L 42 du 20.2.1996)

21.2.2001

FRC 216/2 Journal officiel des CommunautØs europØennes 28.7.2000

(1) JO L 56 du 6.3.1996, p. 1.
(2) JO L 128 du 30.4.1998, p. 18.
(3) TØlex: COMEU B 21877; tØlØcopieur (32 2) 295 65 05.



Avis d’expiration prochaine de certaines mesures antidumping

(2000/C 216/03)

1. La Commission fait savoir que, sauf s’il est procØdØ à un rØexamen selon la procØdure dØfinie au
point 2, les mesures antidumping mentionnØes ci-aprŁs expireront à la date figurant dans le tableau
reproduit ci-dessous, conformØment aux dispositions de l’article 11, paragraphe 2, du rŁglement (CE)
no 384/96 du Conseil du 22 dØcembre 1995 relatif à la dØfense contre les importations qui font l’objet
d’un dumping de la part de pays non membres de la CommunautØ europØenne (1), modifiØ en dernier lieu
par le rŁglement (CE) no 905/98 (2).

2. ProcØdure

Les producteurs communautaires peuvent prØsenter une demande de rØexamen par Øcrit. Cette demande
doit contenir suffisamment d’ØlØments de preuve selon lesquels la suppression des mesures favoriserait
probablement la continuation ou la rØapparition du dumping et du prØjudice.

Si la Commission dØcide de rØexaminer les mesures en question, les exportateurs, les importateurs, les
reprØsentants du pays d’exportation et les producteurs de la CommunautØ auront la possibilitØ de dØve-
lopper, de rØfuter ou de commenter les thŁses exposØes dans la demande de rØexamen.

3. DØlai

Les producteurs de la CommunautØ peuvent prØsenter par Øcrit une demande de rØexamen au titre du
rŁglement prØcitØ et la faire parvenir à la Commission europØenne, direction gØnØrale du commerce
(division C-2), rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (3), à partir de la date de publication du prØsent avis
et au plus tard trois mois avant celle figurant dans le tableau reproduit ci-dessous.

4. Le prØsent avis est publiØ conformØment aux dispositions de l’article 11, paragraphe 2, du rŁglement
(CE) no 384/96.

Produit Pays d’origine ou
d’exportation Mesures RØfØrence Date d’expiration

Chamottes rØfractaires RØpublique popu-
laire de Chine

Droit RŁglement (CE) no 137/96
(JO L 21 du 27.1.1996)

28.1.2001

FR28.7.2000 Journal officiel des CommunautØs europØennes C 216/3

(1) JO L 56 du 6.3.1996, p. 1.
(2) JO L 128 du 30.4.1998, p. 18.
(3) TØlex: COMEU B 21877; tØlØcopieur (32 2) 295 65 05.



RelevØ des dØcisions communautaires en matiŁre d’autorisations de mise sur le marchØ des mØdi-
caments du 15 juin au 15 juillet 2000

[Publication en vertu de l’article 12 ou de l’article 34 du rŁglement (CEE) no 2309/93 du Conseil (1)]

(2000/C 216/04)

� DØlivrance d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 12 du rŁglement (CEE) no 2309/93]
� Acceptation

Date de la
dØcision Nom du mØdicament Titulaire de l’autorisation de la mise sur le

marchØ
NumØro d’inscription au
registre communautaire

Date de la
notification

27.6.2000 Optisulin Aventis Pharma Deutschland GmbH
Brüningstraße 50
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/133/001-007 28.6.2000

11.7.2000 Avandia SmithKline Beecham plc
New Horizons Court
Brentford
Middlesex
TW8 9EP
United Kingdom

EU/1/00/137/001-012 18.7.2000

� Modification d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 12 du rŁglement (CEE) no

2309/93] � Acceptation

Date de la
dØcision Nom du mØdicament Titulaire de l’autorisation de la mise sur le

marchØ
NumØro d’inscription au
registre communautaire

Date de la
notification

27.6.2000 Remicade Centocor BV
Einsteinweg 101
2333 CB Leiden
Nederland

EU/1/99/116/001 28.6.2000

27.6.2000 Bondronat Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/012/001-004 29.6.2000

27.6.2000 Bonviva Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/013/001-004 29.6.2000

4.7.2000 Viracept Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/054/001-003 10.7.2000
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Date de la
dØcision Nom du mØdicament Titulaire de l’autorisation de la mise sur le

marchØ
NumØro d’inscription au
registre communautaire

Date de la
notification

4.7.2000 Arava Hoechst Marion Roussel Deutschland
GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/99/118/001-009 7.7.2000

5.7.2000 Crixivan Merck Sharp & Dohme Ltd.
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-008 18.7.2000

5.7.2000 Orlaam Sipaco Internacional Lda
Avenida 5 de Outubro
267-6.o dto
1600 Lisbon
Portugal

EU/1/97/041/001-002 14.7.2000

� Retrait d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 12 du rŁglement (CEE) no 2309/93]

Date de la
dØcision Nom du mØdicament Titulaire de l’autorisation de la mise sur le

marchØ
NumØro d’inscription au
registre communautaire

Date de la
notification

5.7.2000 Pylorichek Alimenterics BV
Jupiterstraat 254
2132 HK Hoofddorp
Nederland

EU/1/98/068/001 13.7.2000

Toute personne intØressØe peut obtenir sur demande la mise à disposition du rapport public d’Øvaluation
des mØdicaments concernØs et des dØcisions y affØrentes en s’adressant à:

Agence europØenne pour l’Øvaluation des mØdicaments
7 Westferry Circus, Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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Notification prØalable d’une opØration de concentration

(Affaire COMP/M.2078 � UBS Capital/Heiploeg Shellfish International)

(2000/C 216/05)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

1. Le 17 juillet 2000, la Commission a reçu notification, conformØment à l’article 4 du rŁglement (CEE)
no 4064/89 du Conseil (1), modifiØ en dernier lieu par le rŁglement (CE) no 1310/97 (2), d’un projet de
concentration par lequel l’entreprise nØerlandaise UBS Capital BV, contrôlØe par Swiss UBS AG, entend
acquØrir, au sens de l’article 3, paragraphe 1, point b), dudit rŁglement, le contrôle exclusif de l’entreprise
Heiploeg Shellfish International, ayant son siŁge aux Pays-Bas, par voie d’achat d’actions.

2. Les activitØs des entreprises concernØes sont les suivantes:

� UBS Capital: activitØs de banque d’affaires, gestion de portefeuille,

� Heiploeg Shellfish International: traitement et commerce de fruits de mer.

3. AprŁs examen prØliminaire et sans prØjudice de sa dØcision dØfinitive sur ce point, la Commission
estime que l’opØration de concentration notifiØe pourrait entrer dans le champ d’application du rŁglement
(CEE) no 4064/89.

4. La Commission invite les tiers concernØs à lui transmettre leurs observations Øventuelles sur le projet
de concentration.

Ces observations devront parvenir à la Commission au plus tard dans les dix jours suivant la date de la
prØsente publication. Elles peuvent Œtre envoyØes par tØlØcopieur ou par courrier, sous la rØfØrence
COMP/M.2078 � UBS Capital/Heiploeg Shellfish International, à l’adresse suivante:

Commission europØenne
Direction gØnØrale de la concurrence
Direction B � Task-force «Concentrations»
Rue Joseph II 70
B-1000 Bruxelles
[tØlØcopieur (32-2) 296 43 01/296 72 44].
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Notification prØalable d’une opØration de concentration

(Affaire COMP/M.2011 � Arla Foods Hellas SA/Delta Selections SA)

(2000/C 216/06)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

1. Le 19 juillet 2000, la Commission a reçu notification, conformØment à l’article 4 du rŁglement (CEE)
no 4064/89 du Conseil (1), modifiØ en dernier lieu par le rŁglement (CE) no 1310/97 (2), d’un projet de
concentration par lequel les entreprises Arla Foods Hellas (GrŁce), contrôlØe par Arla (Danemark), et Delta
Selections (GrŁce), appartenant au groupe Delta (GrŁce), fusionnent, au sens de l’article 3, paragraphe 1,
point a), dudit rŁglement, par achat d’actions dans une sociØtØ nouvellement crØØe (Newco) constituant une
entreprise commune.

2. Les activitØs des entreprises concernØes sont les suivantes:

� Arla Foods Hellas: produits laitiers,

� Delta Selections: produits laitiers,

� Newco: produits laitiers.

3. AprŁs examen prØliminaire et sans prØjudice de sa dØcision dØfinitive sur ce point, la Commission
estime que l’opØration de concentration notifiØe pourrait entrer dans le champ d’application du rŁglement
(CEE) no 4064/89.

4. La Commission invite les tiers concernØs à lui transmettre leurs observations Øventuelles sur le projet
de concentration.

Ces observations devront parvenir à la Commission au plus tard dans les dix jours suivant la date de la
prØsente publication. Elles peuvent Œtre envoyØes par tØlØcopieur ou par courrier, sous la rØfØrence
COMP/M.2011 � Arla Foods Hellas SA/Delta Selections SA, à l’adresse suivante:

Commission europØenne
Direction gØnØrale de la concurrence
Direction B � Task-force «Concentrations»
Rue Joseph II 70
B-1000 Bruxelles
[tØlØcopieur (32-2) 296 43 01/296 72 44].
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Avis de la Commission portant mise à jour de la liste des parties en cours d’examen en vertu du
rŁglement (CE) no 88/97 de la Commission relatif à l’autorisation de l’exemption des importations
de certaines parties de bicyclettes en provenance de la RØpublique populaire de Chine en ce qui
concerne l’extension par le rŁglement (CE) no 71/97 du Conseil du droit antidumping instituØ par
le rŁglement (CEE) no 2474/93 du Conseil et levant la suspension du paiement du droit antidum-

ping Øtendu accordØe à certaines parties

(2000/C 216/07)

L’annexe I du rŁglement (CE) no 88/97 de la Commission (1) du 20 janvier 1997 relatif à l’autorisation de
l’exemption des importations de certaines parties de bicyclettes en provenance de la RØpublique populaire
de Chine en ce qui concerne l’extension par le rŁglement (CE) no 71/97 du Conseil (2) du droit antidumping
instituØ par le rŁglement (CEE) no 2474/93 du Conseil (3) contient une liste des parties dont les demandes
d’autorisation d’exemption du droit antidumping Øtendu, instituØ par le rŁglement (CE) no 71/97, sont en
cours d’examen.

Les parties intØressØes sont informØes par le prØsent avis de la rØception d’autres demandes d’exemption
conformØment à l’article 3 du rŁglement (CE) no 88/97 et des demandes toujours en cours d’examen. La
date d’effet de la suspension du droit Øtendu figure dans la liste mise à jour ci-jointe des parties en cours
d’examen. Les parties concernØes sont ØnumØrØes à l’annexe I.

En outre, certaines parties ayant demandØ la suspension du droit antidumping Øtendu ont, par la suite,
retirØ leur demande. La suspension est donc levØe dans leur cas avec date d’effet indiquØe en annexe. Les
parties concernØes sont ØnumØrØes à l’annexe II.

(1) JO L 17 du 21.1.1997, p. 17.
(2) JO L 16 du 18.1.1997, p. 55.
(3) JO L 228 du 9.9.1993, p. 1.

ANNEXE I

Parties en cours d’examen

Nom Ville Pays

Suspension
en vertu du

rŁglement
(CE) no 88/97

Date d’effet
Codes
TARIC

additionnels

Bike Import Mayoral c.b. Gòtic, 8
E-43850 Cambrils (Tarragona)

Espagne Article 5 9.6.1998 8295

Inter Bike Imp. Export, Lda. Zona industrial de Vagos, Lote 27
PO Box 132
P-3840 Vagos

Portugal Article 5 17.6.1998 8296

TRIX sas Via Montesuello, 43/45
I-25015 Desanzano del Garda (BS)

Italie Article 5 2.9.1998 8601

SIRLA Lda. Apartado 72
P-3751 Agueda

Portugal Article 5 3.9.1998 8602

Simons/Biketec NV Staatsbaan 279
B-3460 Bekkevoort

Belgique Article 5 7.10.1998 8610
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Nom Ville Pays

Suspension
en vertu du

rŁglement
(CE) no 88/97

Date d’effet
Codes
TARIC

additionnels

Giubilato Cicli srl Via Gaidon, 3
I-36067 S. Giuseppe di Cassola

Italie Article 5 14.10.1998 8604

Cicli Elios snc Via Cà Mignola Vecchia, 121
I-45021 Badia Polesine (RO)

Italie Article 5 15.10.1998 8605

Cycles Lejeune SA Route de Bayonne
BP no 10
F-64400 Moumour

France Article 5 26.11.1998 8607

BI-KI SpA Via Ponte Gobbo 12
I-24060 Telgate (BG)

Italie Article 5 3.12.1998 8608

Tecno Bike sas di Tontini Donatella Via del Lavoro sn.
I-61030 Canavaccio di Urbino (PU)

Italie Article 5 13.1.1999 8612

Concept Cycling Ltd Units 7 & 8 Shield Drive
Wardly Ind Est
Worsley
Manchester M28 2QB
United Kingdom

Royaume-
Uni

Article 5 8.2.1999 8622

Berg Toys BV Oud Willinkhuizerweg 9
6733 AK Wekerom
Nederland

Pays-Bas Article 5 12.3.1999 8624

Fundador Sociedade Importadora de Sangalhos
Lda.

Apartado 26
P-3781-908 Sangalhos

Portugal Article 5 27.4.1999 8244

New Omas SRL Strada Statale 22
Zona Industriale
I-12025 Dronero (CN)

Italie Article 5 28.5.1999 A089

Arvisa-ComØrcio de Bicicletas, Lda. Apartado 43
P-3781-908 Sangalhos

Portugal Article 5 17.7.1999 A038

Sachs Fahrzeug- und Motorentechnik GmbH Nopitschstraße 70
D-90441 Nürnberg

Allemagne Article 5 6.9.1999 A037

Aage Krłll A/S Jydekrogen 18
DK-2625 Vallensbæk

Danemark Article 5 17.9.1999 A086

Simplon Fahrrad GmbH Oberer Achdamm 22
A-6971 Hard

Autriche Article 5 29.9.1999 A045

Bottechia Cicli srl Via dell’Industria 7
I-35028 Piove di Sacco, Padova

Italie Article 5 5.10.1999 A087

Intersens Bikes & Parts BV Bedrijvenpark Twente 170
7602 KF Almelo
Nederland

Pays-Bas Article 5 10.12.1999 A090

Veronese Luigi snc di Veronese Paolo e
Elisabetta (Cicli Roveco)

Via Umberto I, 508
I-45023 Costa di Rovigo

Italie Article 5 13.12.1999 A068

Cicli Adriatica srl Uninominale Via Toscana, 13
I-61100 Pesaro

Italie Article 5 14.10.1999 A088

Falter-Fahrzeug-Werke Eckendorfer Straße 5
D-33609 Bielefeld

Allemagne Article 5 6.3.2000 A125
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Nom Ville Pays

Suspension
en vertu du

rŁglement
(CE) no 88/97

Date d’effet
Codes
TARIC

additionnels

A&J Europe Bicycle Manufacturing Ltd. 1, Coronet Court
Oakwood
Derby DE21 2XT
United Kingdom

Royaume-
Uni

Article 5 7.3.2000 A126

F.lli Zanoni srl Via C. Castiglioni 27
I-20010 Arluno (MI)

Italie Article 5 7.3.2000 A162

Speedcross snc Corso Italia 20
I-20020 Vanzaghello (MI)

Italie Article 5 30.3.2000 A163

S.B.B. srl Via Cuneo 121/A
Fraz. S. Defendente
I-12020 Cervasca (CN)

Italie Article 5 25.2.2000 A164

Bicicletas Monty SA C/EL Pla 106
E-08980 Sant Feliu De LL

Espagne Article 5 10.3.2000 A165

Błrge Kildemoes Cykelfabrik A/S Nr. Lyndelse
DK-5792 ¯rslev

Danemark Article 5 12.5.2000 A166

Snc Cicli Olympia di Pasquale e Antonio
Fantana & C.

Via Carrarese
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Italie Article 5 30.5.2000 A167

Cherri snc di Mario Cherri & C. Via Cagliari 39
I-09016 Iglesias (CA)

Italie Article 5 19.5.2000 A168

Cicli Douglas di Biattistello Albano & C. SNC ZL Via Copernico 3
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Italie Article 5 4.5.2000 A169

Ciclo Meccanica srl Via delle Industrie 14
I-200050 Sulbiate

Italie Article 5 4.5.2000 A170

Euro Cycles Ltd Unit 1 B
Pear Mill Industrial Estate
Stockport Road West
Stockport SK6 2BP
United Kingdom

Royaume-
Uni

Article 5 15.5.2000 A171

Cicli Bandiziol-Lenardon Lida Via Provinciale 5
I-33096 Via Provinciale 5

Italie Article 5 3.5.2000 A172

Carraro SpA Industria Cicli Via A. De Gasperi 15
I-35030 Saccolongo (PD)

Italie Article 5 8.5.2000 A173

Cycles Eddie Koepler sarl ZA des Jeundes-Grands-ChŒnes
BP 2
F-59135 Wallers

France Article 5 15.6.2000 A177
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ANNEXE II

Parties pour lesquelles la suspension est levØe

Nom Ville Pays

Suspension
en vertu du

rŁglement
(CE) no 88/97

Date d’effet
Codes
TARIC

additionnels

VILAR Industrias Metallurgicas SA Rua Com. Quelhas Lima, 134
Apartado 23
P-4466 S. Mamede de Infesta

Portugal Article 5 9.9.1998 8603

H. Lannoy & Zonen NV Noordlaan 6
B-8520 Kuurne

Belgique Article 5 16.11.1998 8606

Koninklijke Gazelle BV Wilhelminaweg 8, 6951 BP
Postbus 1
6950 AA Dieren
Nederland

Pays-Bas Article 5 16.12.1998 8609

ECO BICI-Bicicletas Lda. Z.I. de Barrô
P-3750 `gueda

Portugal Article 5 29.1.1999 8621

IKO Sportartikel Handels-GmbH Kufsteiner Straße 72
D-83064 Raubling

Allemagne Article 5 17.3.1999 8623

Winora-TME Bike Company D-97405 Schweinfurt Allemagne Article 5 21.1.1997 8962
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